RICANBI - PIECES DETACHEES - SPARE PARTS - ERSATITEILE

M.slidricule FPifml

Réldrence Boes

Ho. Pars No. DEHOMIKAZIONE Pleces DENDMINATION DESCASPTION BENERNUNG

Tail He. Stlcke

¢ 91.4511-30 | Besameata 203 1 Garter motear 205 Crankease 205 Rurbelgehiduse 205
90-1511-37 | Basaments 250 . 1 Garter moteur 258 Crankzasa 250 Kerbeigehiuse 250
150.1512-52 | Basamento 300 . 1 Carter moteer 300 Crankeasa 300 Kurbeigehiuse 300

2 §0-B460-83 Spina 2 Gaupllle dlastique Taper pin Keqgelstift

3 60-3030-20 Cuscinetto ? Roclement fearing Lager

4 B7440.20 Anello  tenuta 1 Bague d'étanchélté Seat ring Bichtring

5 00-9032-46 | Tappn . 1 Bouchon Gap Varschiuss

6 422-1200-0%3 | Anello O 1 Julnt torique <0+ flirg Dichtring

7 0D-B9AR-40 | Tappn . 2 Bauchon Cap Verschiuss

B 90-4870-40 | Guamnlzioes 2 Jetnt Gnsket Dichtung

9 90-4B45-28 | Gulda valvole 2 Guile soupape Valve guide Ventilfihrung

10 90115005 | Anollo Coe . 2 Dague Ring Ring

11 90-8000-33 | Sede valvola acarico 1 Sitgn soupape échapp. Exhaust valve seat Aus!assventilsitz

12 90-3009-34 | Sedo valvala sypiraziens 1 Siége soupape adm, Intake vaive seat Einfasaventilsitz

13 82-9200-75 | Testa 205 1 Culasse 205 Cybinder head 205 Zylindnrkop! 205
90.5200-62 | Testa 230 . 1 Culasse 250 Cylinder head 250 Zylinderkapl 250
130-320¢-0% | Testa LAJOD 1 Culzsse LA 300 Cylinder heamd 1A 300 Zylindetkopl LA 300
154.9201-20 | Testz LAF J00 Culasse LAP 300 Cylinder head LAP 380 Zylindeckep! LAY 200

14 93-4730.15 Guarnizlono 205 . 1 loint 203 dasket 243 Dlchtung 203
B0-4730-44 | Guaralzlone 250 . 1 Joint 250 Garket 250 Dichtung 250
150-4730-28 | Guaralzione 200 . 1 Jaint 300 Gasket 300 Blchtung 00

15  00-8780-63 Pripianlerz ] Gavjon Stud Stilischrauke

16 45-3240-18 | Dade . ! Ecrou Hut Mutter

17 80.7625.01 | Rondelln 1 Rondeile Washer Unteriegscheibe

10 80-6B46-1 Portlna . . 1 Cartar Lase fover Gehiuse

19 01-1210.28 Anella tenuta 1 Bague d'etanchélwé Seal ring Diehtring

20 BD-ABC1-95 | Guarpizione 2710 . foint 2710 Gasket 2/10 Dichtung 2/10
40.4601-01 Guarnlzlane 3/10 1 Joint 3/10 faskat 3/18 Dichtung 3719
90-4601-16 | Guarnizlona 4/10 "1 loint 4/10 Gasket 4710 Dichtung 4/10

21 §0.8732-16 | Vi L. 9 Vis Capscrew Schrauha

23 90-7950-65 | Scatola sflate 1 Clapet renitlard Lrankcese breather Enttiftungsventil

21 00-4880-33 | Guarntzlone 2 pint Gasket Dichtunp

94  BD-587&.04 | Paplletta 1 Flltre renifierd Breather wire mesh Entluftengssieb

25 99-2690-45 | Caperchlo 1 Couvercle Cover ' Dacksl

26  90.3790.39 | Vite 2 Vis Capscrew Schrauhe

* Hon 5i lormizce scipito
Vedl sorle quaralzioni

Hon [lyré séparément.
Volr jer de jolnts

* Kot suppliesd soparately.
Ses gaskst sef.

Enzeln nicht lleferbar.
Slahe  Dichtungssatz.




Matritala Perzl .
Rafdrance Plcas
Ka Pare No. DENCMINAZIONE Pleces DENOMINATION DESGRIPTION BENENNURG
Teil Hr. Stileke
27 90-2040-77 | Curva corhuratere . . . . . 1 Coude carburateur Carburetor elhaw Vergaserkriimmer
20 O0-4500.75 | Gramiziane Do e “1 lalnt Gaskot Blchtung
21 307-6760-068 Prigionigra . . . . . . . 2 Goujon Stud Stiftschraube
30 105-3246-68 | Dado P e s <. . 2 Ecroy Nut Mutter
31 250-7585-04 | Rondella . 2 Rondalle Washer Unterlegschoibe
32 B3-2450.27 | Carburatore LA 205 N 1 Carburajeur LA 205 Carturetor LA 205 Vergaser LA 203
02.2150.32 Carburatore LAP 205 .o 1 Carburateur LAP 205 Garburetor LAP 205 Vergaser LAP 205
80-215¢-24 | Carbuzatore LA 250 - 1 Cerburateur LA 250 Carburetor LA 250 Yerqaser LA 250
29-2150-11 | Carberatore LAP 250 . A 1 Carberateur LAP 250 Carburelor LAP 250 Vergaser LAP 250
§5-2150-34 | Carberatorz LAL 250 . N 1 Carburateur LAL 250 Garburator LAL 250 Vorpaser LAL 250
160-2450-72 | fLarburatere LA J3OGB . . ., 1 Garburatenr LA 20D Garbaretor LA 300 Vergaser LA 300
151-2160-74 | Carherators LAR 200 . , , . 1 Carbtrateur LAP 300 Carburztor LAP 300 Vergaser LAP 300
31 €0.4370-08 | Guorpizieme . . . . . . . *1 Ioint Gasket Dicktung
35 7D-57G0-34 | Prigioniera . . . . ., . 2 Gaufan Stud Stiltschraube
35 105-3240-08 Dada e e e e e e 2 Ecrou Nut Mutter .

35 260-7555-04 | Mondella Vo e e 2 Ronduefle VWasher linteriegscheibe
37 90-3700-88 Filten arla 203-250 . . . . 1 Filtre i alr 205.250 Air clearer 205-250 Luftiilter 205-250
90-2175-20 | Cartuccia Tlltro P 1 Cartouchy  filtrants Filter slement Filterginaat2

a3 45-1200-15 | fAnello QB , . . ., . 1 loint torlque « 0= Ring Dicktring

10 95-9245-35 | Timante PR i Entretoiae Tie rot Zugstange

g 30-3200-01 § Dade . . . . . . . 1 Ecray Hut Mutter

41 225-3240-04 Dada . e 2 Ecrau Hut Mutter

42 490-8500-1% | Tubo depress. ., ., . . . 1 Tuyaw ddprasalon Suction ling Entlitfiungsschlanch

43 00-2940.78 | Curva aspirazione . . . 1 Coude  asplration Intake elbow Ansaugkrimmer

44 80-4470-10 | Guarnizione e “1 Jnint Gaskat Dichtung

45 224-6760-D4 | Prigienlero . . . . . . 2 Goujon Stud Stiltschrauie

4G 105-3240-08 Bada D . .. 2 Ecrou Hut Mutter

&7 250-7555-04 | Roadella .. 2 Randalla Washer Unterlegschieibe

46 150-3701-83 | Filtro arfa 300 . . . . . . 1 Fiftre & air 200 Air cleaner 300 Luftfilter 300
150-2475-24 | CGartuceia filtro P ? Gartoucho  flitrante Filter element Filtereinsatz

49 DO-t20¢-78 | Anello GO ., . . L. . . . 3 Joint tarlqua « D » Ring Oichiring

S0 £50-9245-3% | Tirante Ce e e e 1 Entretoise Tie rod Zupstange

31 27.-7525-08 | Nondalia R P i Rongelta Washer Unterlogscheibe

52 150-9406.39 Tubo depress. . . P H Tuyau dépraaslon Suctlon ling Entliiftungaachlauch

53 150-0740-52 | Supporto . P 1 Support Support - Lager

54  150-676C-42 | Prigteniere ., ., . . . . . 1 Gaujon Stud Stiftschraube

55 224-67E0-M1 Prigigniers . . . ., ., . . 1 Gaujon Stud Stiftschrauhe

56 150-0490-60 | Squadretta . . ., . . . 1 Equerre Angle hracket Winkelstizck

57 150-6760.44 Prigigniere . . . . . . . 1 Goujon Stud Stiftschraube

58 105-3240-08 | Dado D e e e e 1 Ecron Nut Mutier

59 1-7565-04 | Noniella e e e e 1 Nondella Washer Unterlegschelhe

60 90-5460 6 Marmltta 205-250 . . . . i Pot d'échappement 205.250 HMulfier 205-250 Auspufftopl  203-250

61 80-45G0-73 | Guarnizlene . . . . . . 1 Joint Gasket Dichiung

62 10-6760-02 | Prigioniero - 2 Baujon Stud Stiftschraube

61 J0B-3240-G9 Dada [ .. ? Ectou ut Muttor

[it] 1-7965-04 | Rondefla PR \ 2 Nondelta Washer Unterlegscheihe

65 15D-5462-23 | Marmitta 300 . . . . . Pt d'échappement 300 Mulller J00 Auspufftop! 200

6 307-67G0-06 | Prigloniero .. Gaufan Stuil Stiftschraube

67 90-8370-B3 | Plasta ., . . . . . . . 1 Piague Plate Platte

68 90-5780.38 | Vite C e e e e e 4 Vis Capacrew Schrauhe

@1 236.7555.04 | Rondella e e e e e 4 Nandelle Wasfior Unterlegseheiha

70 90-2565-80 | Crnvogliatore . ... 1 Calfte ventilateur § hiraud Ventllatarhaube

71 90.9780.30 | VYite Ce e e e 4 ] Capscrevy Sehraybe

72 250-7555-03 | Rondella PR 4 Rondellz Washer Unterlegsehelibe

71 96-9790-30 | Vite e e e e e 2 Vis Tapscrew Schraube

74 271-7500-18 Rondelia e e e e e 2 londelln Washer Unterlegschethe

75 90-2820-42 | Cuffia convagl, PN 1 Golffe alr fr Battle hand Kithlverkleldung

76 90.9700.30 Vite C e e e 1 Vis Capscrew Schrauhe

77 90-BID1-50 | Serbatalo LA-LAL . P § Réservoir  LA-LAL Fuel tank LA-LAL KraftstofThahdlter LA-LAL

70 70504311 | Fappe . . . . 1 Nouchon Cap Versehluss

7 4517200-15 1 Anella OR . ... $ Jalnt terlque « 0= Miag Dichtring

80 80-1%60-32 | Bellone . 2 Daulon Bolt finlzen

81 274-7500-18 | fondella . 2 Nondetle Was ker Unterleqschathe

B2 70-5790-20 | Vihe . 2 Vis Gapscrew Schraube

B3 271-7500-48 { Randetla . 2 Nondefle Washer Unterlepscheihe

04 09-0101-5f | Serbatoie LAP . | Ndservair LAP Fuzl tank LAP Kraftstoffhehdlter LAP

#5 69-90843-12 | Tappo [Petralin) . 1 Souchan §Fétrele} Gap  [Kernspne) Verschluss [Petrofeum)

9 70-9043-1¢ Tappn  (fenzino) .. . t Bouchon  (Essente} Gap  (Gazallne) Verschluzs (Benzin]

ay  45.1200-15 | Anelte OR . ., . . . ¢ loint totlque =0+ Ring Dichtring

50  90-7755-44 Muhinetts compl, o . i Nobnet Shut-off valve Hahn

09 45.4775-52 | Guarnizione o . 1 Julnt Gazket Dichtung

90 45-1760-94 | Dullone P . i Boulon folt Bolzen

91 1-7565-14 Hondella L. R 1 Randelle Washar Unterlegscheilin

92 86-8372-26 | Tubs L. P 1 Tuyau Tube Lelting

93 70-3630.33 | Fascella . . | Goflier Clama Nohrschelle

94  8D-6427-06 | Piede e e e 2 Med Englne moznt Matorfuss

85 2ppr70.02 { Bellame . . . . . . . . ] Boulan Rolt Bolzen

96 1.7565-07 | Randeila PR P [ Bondelle Washer Untarlagschelbe
93.0180-35 | Serle quarnfzloni 205 1 Jew e jninls 205 Gasket set 205 Dlchtungssatz 205
00.314%-24 Sarle  guarnlzionl 230 i lew de |olnts 230 Gasket sel 250 Dichtungsyatz 250
150-g44¢.42 Serle guarnizionl 300 H lew de Jolnts 300 Gosket set 360 Blchtungssatz 300

* HNon ai fomsisce scialip.

Vedi serie guamnlziond.

*= Hon liveé sgpardment.

Voir |eu de Joints.

* Not supplied seperataly.

dee pasket el

* Einzeln picht lleferhar.
Siehe Dizhtungssntz.
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H. Pact Ho. DEHDMINAZIDNE Places DEMOMINATION DESCAIPTION DEMENHUMNG
Tell Nr, Stlcke
1 80-4850-64 | Albera pgomito 205-250 . 1 Vilebreguin 2G5-230 Crankshaft 205-250 Kurhalwelle 205-230
150.1054.68 Alberg gomlite 30! . 1 Vilebreguin 300 Cronkshaft 300 Kurhalwelle 300
2 90-2000-27 § Tappe . . . . . . . i Bruchan Cap Verschluss
3 80-2280.44 { Chlavetta . e . 2 Glavetin Key Kall
A4 70-23E0-47 | Chlavotta [ 1 Clavetie Key | Knil
5 80.2194-08 | Cestrifugatore ollo . 1 Gentritugeur d'huile fentrlfugel oll baffle O1sthlender
B 90.4935-54 | Ingranagglo distribezéone 1 Enpreaape dlstribution Timing gear Steuprzad
7 90-3110-34 1 Cuscinetto regglspinta 2 Paller fe butée Thrust daaring Drucklager
8 ©0-1300-97 | Ancilo regplapinta 1 Rondetle da butde Thrust washor ruckachoibs
9 0894770 60 | Bullees Coe s e 1 Noulon Baolt finlzen
10 999-7625-60 | Rondelta 1 frondelle Washer Unterlegschelbe
11 $50-1525-87 | Biella compb. . . 1 Bielle compl. Tonnecting rod ass.y Pleuelstange kampl.
12 90-1640-35 | TDronzina tasts bislla i Cowss, 1dte de hbielle Conn, rod hlg end bearing Pieueistangenlaporsch.
ae-4540-37 | PBronzlne (— mm. 0,25} . 1 Cogssinet {— mm. 0,25) Bearlng (— mm. 0,25) Logerschale (—~ mm. 1.25]
90-1646-30 | Bronzine (— mm. 0,50] . q Cousslnet {~- mm, 0,5)) Hearlng [— mm. 0.50) Logerschale (— mm. 0.50)
13 90-1760-30 { fGullope . . . . . 2 Boulen Holt Bolzen
{14  90-B330.55 | Plastrina H Arritole Safety plate Slcherungshlech
15  93-8504-52 | Platono 205 . .. 1 Plston 205 Plston 205 Kolben 2G5
93-5301-54 | Plsiong 20F [+ mm. 0,5) . 1 Plston 205 {4 mm. 0,5) Platon 205 {+ mm. 0.5} Kalben 205 [+ mm, 0,5)
03-6301-55 | Plstang 205 (+ mm. 1) . 1 Plston 205 {+ mm. 1) Pistan 208 [+ mm. 1) ‘Kalben 205 [+ @m. 1)
00-6501-56 § Plstane 250 R, 1 Plston 250 Piztan 250 Kolben 250
90-6501-57 {1 Plstons 250 [+ mm. 0,5] . 1 Piston 250 [+ mm. 0.5) Plston 250 [+ mm. 4,5) Kolben 230 [+ mm. 0,5)
$9-6504-50 | Plstone 250 (4 mm. 1) . 1 Piston 250 (4 mm, t} Plsten 250 {+ mm. 1) Kolben 250 (4 mm. 1}
150-6502-15 | Platone 300 e f Plston 300 Pisten 30 Kalhen 300 -
150-6502-16 | Plstone 300 (+ mm, 0.5} . 1 Plsten 300 (+ mm. 0,5) Plstos 300 [+ mm. 0.5) Kolben 300 [+ mam, 0,5)
150-6502-17 | Plstong 200 (-4 mm, 1) . 1 Plston 200 (4 mm. 1) Plston 300 [+ mm. 1} Kelbzn 300 [+ nmm, 1)
16 47-8210.07 | GSerie segmestl 205 . - 1 Skrle segments 205 Piston ring aer 203 Kolhenringsatz 205
47-02t0-00 | Serln segmenti 205 [+ mm. 0,5) . 1 Série segments 205 (4 mm. 0.5) Piston ring set 205 {4 mm. 0.5) Kolgearlngsatz 265 (-++ mm, 0,5)
47.0216-09 | Serle segmentl 203 {4+ mm. f} . 1 érla segments 205 [+ mm. 1) Pistan ring set 205 [+ mm. 1] Kolbenringsatz 285 (4 mm. 1)
61-0249-26 | Serle segment| 250 . . . . . { Série segments 250 Plston 1lng ==t 230 Kolbenringsatz 250
B1-B216-26 | Serle segmentl 250 [+ mm. 0.5) . 1 Sérle segments 250 (+ mm. 0,5] Plston ring set 250 [+ mm. 0.5} Kolbenringsatz 250 {4 mm. 0.5)
61-0210-27 | Serie segmentl 250 {4+ wm, 1] . 1 Sérle seyments 250 {+ mm. 1) Plston ring set 250 [+ mm. 1) Kolbensingsgtz 250 (4 mm. 1)
480-0240-77 | Serle segmentl 300 . . . . . 1 Sérim scoments 300 Plston rinp set 300 . Kothenringsatz 300
150-0210-78 | Serie segmentl 300 [+ mm. 03] . 1 Sérle segments 300 {+ mm. 0,5) Plston fing set 00 {+ mm. 0.5) Kolbenringsatz 300 [+ mm. 0,5]
150-8210-79 | Serle segmentl 300 {+ mm. 1) . 1 Srie segments 300 (+ mm, 1) Piston rlpp set 36C {+ m;m. 1] Kolbenelngsatz 300 [4- mm. 1)
17  A47-p450-02 | Spénotta C e e e 1 Axo de plston Pistan pln Kolhenhnlzen
18 00-1251-16 | Anella tenuta 2 Dapue d'étanchélté Seal ring Dichtring
19 890-1013-36 Alberz cemme LA-LAP 205-230 . 1 Arbre camgs LA-LAP 205-238 Camshaft LA-LAP 205-230 Hockenwells LA-LAP 205-250
06-¢010-48 | Albero camme LAL 250 . | 1 Arbro 2ames LAL 250 Gemshaft LAL 250 Hockenwelle LAL 250
{50-4010-81 | Albers camme LA-LAP 300 . 1 Arbre camea LA-LAP 300 Camshaft LA-LAP 300 Nockenwelie LA-LAP 300




Maftrlcuh Pezzl

Riférence Pitzes

No. | part Ao, DENOKINAZIONE Pleces DENOMINATION DESCRIPTIOH BEXENNUNG
Teit N, Sticke

26 90-8652.46 | Valvola aspiraziome . . . . . i Soupege admlission Intake valve Einlasavesntil

2% 0D-8605-22 | Valvla scarieo . . . . . . 1 Soupepp cchappement Exhaust valva Austassventl}

22 00-6400-20 | Plattello P voe e 2 Goupolle Neteiver - Fuderieller

21 90-5Y55-36 | Mella . . . . . . . . 2 Hoasort Spring Feder

24 00-6400-20 | Piattello s e e e e 2 Coppelle Netainer Federteller

23 00-7215-2% Punteria e e e e e ? Poussair Tappet Stilssel

26 D0-B902.21 | Supporie interruitore 205-250 . 1 Sugport rugteur 205-250 Rreaker hracket 205-250 Unte:brecharhalier 205-250
150-89G¢2-19 | Bupporie interuiiore 300 . . 1 Suppart ruptaur 300 Orgakor bracket 300 Unterbrecharhalter 300

27 80-8330-14 | Spessere 1710 . . . . . i Cala 110 Shim 1/10 Uatatlegschoiba 1710
90-0330-07 | Spesswre 3710 . . . . . 1 Cale 3/10 Shim 3/%0 Unterlegacheibe 3/10
00-8330-04 | Spessore S/4G . . . . 1 Lale 5/10 Shim 5/10 Unterlegscheike 5710

28 150-1261-47 | Anelle fenwta . . . . 1 lague d'dtanchéité Seal ring Bichtring

2 70-5040-06 Intarruttore P . 1 Rupteur Draaker Unterbracher

30 00-2522-05 | Cendensatore . o t Condensataur Condenser Kondensatar

3 70-9790-26 | Vite Do e e e e e 2 Vis Lapscraw Schraube

32 a0-9790-41 Vite e e e . 4 Vis Lapscrew Schrauhe

31 260.7555.03 Rondella [ . 2 flondelie Washer Untarlegscheibe

34 00-5§70-07 | Lamina ce e e e 1 Lamalle Vane Lamelie

35 00-608%-17 | Pema e e e e 1 Axe Journal Zapim

36 1200603 | Copiglia ce . . 2 Gaupllle Guttar pin Splint

37 80.7200-57 | Puntalino tompl. 205-250 o H Poussoir camyl, 205-250 Drive rod ass.y 205-250 Jetdtinungsstange knmpl, 205-250
150-7200-58 Puntalinn campl, 360G .. q Poussolr campl. 300 Drive rad ass.y 300 Betdtigunpsstange kompl, 300

3% 00-BS45.55 | Swaffa ., . . . N t Etrler Drace Biigel

A% 20-2751-D2 | Coperchlo ., ., . . 1 Gauverele Cover Dockel

40 80-5997-18 Pasaacava . . . . . . . i Passe-cable Wire sleeve Kabeldurchfihrhiile

41 70-7195-03 | Pulsante e [ 1 Boulon-poussair Push  buttan Druckynopf

42 70-1260-95 | Amello teneta .. . 1 Bague 4'étanchéite Spal ring Dichiring

43 90-3231-1 Guarnizione e e e e . *1 Jalnt Gaskot Dichtung

44 90-978D-42 | Vite f e e e e e 1 Vis Gapserow Schranke

45 90-9790-40 Vite e e e e e s 1 Vis Capscrew Sehraube

A6 D0.-000§-82 | Valana compl. LA-LAP . . i Volent conpl. LA-LAP Flywhee! ass.y LA-LAP Sohwungrad kompl, LA-LAP
98-9084-B5 § Volano compl. LAL PR 1 Volant compi. LAL Flywheel ass.y LAL Schwungrad kempl. LAL

47 260-9730-26 § Vite e e e e 1 Vis Gapscrew Schrauhe

48 00-5095-68 Lemiera protez. valano P H Jile protoctian volant Flywheel gquord plate Schwingradschutzhlech

49 D0-GY60-EC Pyleggia  avviam. P 1 Poulle lancement Starting pulley Anwerisclicibe

50 1-1760-05 | Ballona e e 4 Boulon 8ol Bolzen

51 250.7555.-04 flondella o e e e . 4 Randalle Washer Unterlegscheibe

52 §1-1260-55 Daidn . . ... 1 Ecrou Hut Mutter

53 8D-7530-10 | Mondellz .. C e a4 2 flendalla Washer Unterlegscheibe

54 90156717 % Dobima . . . . . . . | Bohine Gall Ziindspyle

55 099-8730-£3 Beflgne . . . ., . L . 2 Boulon Halt Ralzen

56 70-7625-62 | Rondaila o e e e 2 Randelle Washer Unterlagscheltie

57 70-3907-04 Passacavn v e e e 1 Passescable Wire sleeva Kabeldurehtihehilte

58 00-2194.33 | Cave campl. . . P 1 Cable compt. fable ass.y Kabel kempi.

59 70-2470-54 | follare .o P 1 Golller Golfar Scheile

60 25045001 ¢ Attacco candela | PR 1 Cosse de  houple Spark plug connector Ziindkgrzenanschlass

(] 1-5400-07 | Manleotte . . P 1 Manchan Sheat Hiilte

G2 55-F100-06 | Candela LA-RAL . . . . . . 1 flounie LA-LAL Spark plug LA-LAL Zindkerze LA-LAL
&9-2100-48 | Candeln LAP e e e | Bougie LAP Spark phug LAP Ziindkerze LAR

63  90-2750-88 | Caperchie L. . f Couvercle Cover Decked

G4 70-9790-29 | Vite Lo e . - e s 2 Vis Capscraw Schravhe
00-4004-05 | Ingran. regelatore compl. LA-EAP 1 Eagrenage répulateur compl. EA-LAP Governer qear assy LA-LAP Repierrad kampl. LA LAP
96-4804-06 | Ingran. regolatore compl. LAL . . 1 Engrenage régalateyr compl, EAL Governer gear ass,y LAL Reglerrad  kempl.  LAL

65 99.4935-44 Ingranaggio e e e e . 1 Engranags Gear Zohnry

66 OD.GI30-28 | Pema . . . . .. - . . 1 Axy Jouraal Zapfen

67 90-349%-39 Distanziale P PR 2 Entrataizse Snacer Distaazstick

68 47-£240.04 | Anelle  §eegor . . .. 2 Glrellp Snap ring Sicharungsring

G0 200-0245-06 Sfera /18" LA-LAF - 4 fiouleau 5/16°" LA-LAR fall 5/16"" LA-LAP Huget 5/1&"" LA-LAP

— E200-B245-06 Sfera 316" LAL . a flogtaau 5716 LAL Ball 5/18"" LAL Kugel 5/46"" Lat

M 00-6410-21 | Piattella . 1 Coupalle Netalner Federteller

74 90-3430-55 | Disce . ! Disque Dise Scheibe

72 245.4760-06 | Bulfane . 1 Taulon it Dolzan

71 26B.7625-08 | Rondella : t Randelle . Washer Untarlegscheibe

74 80-070-23 | VYaschetts . 1 Cuva Rowl Sumpf

73 105-1760-09 | Bulfone Coe e . 2 Boulan Mokt Bolzen

76 203-7540-04 | Rongetla P 2 flendelle Wasfier Unterfegseheibe

77 90-6140-70 1w Parno .o PR 1 Axe Journal Zapien

74 00191906 | Builane . 1 Boufon it Bolzen

79 27-7625-G5 | Rondella . 1 Nongalie Washer Unterlegachsioe

A0 00-5204-48 | leva P . 1 Leyiar Leyer Hebel

81 80-1755-20 | Bultone . . . .o 1 Boulon Bolz Natzen

B2 250-7555-03 | Nandells . 1 Ttondelln Washer Ungerlegstheite

A1 90-5270.52 leva regolatara . . i Levier régulateur Governor  fever Drehzalilverstellhenel

B4 23-1755-03 | Bullone - PN i Neulon Bolt Bolzen

B5  26-7505-03 § Nondella 1 Aondelle Washer Untertegscheite

5 00-5204-08 | Leva .. 1 Lovler Eever Hebe)

87 205-3240-04 | Dade ., . . o 1 Ecrou Nut Mutier

BB 250-v555-03 | fondella 1 Nondetle Washar Unterlegschetls

80 27.7825-05 | Rondalla 1 Rondelle Washer lntarlegscheite

90 90-21p3-11 Gavallotte 1 Etrlar Hinga lInk Diigal

9% 70-5000-72 | Molla 1 Ressort Spring Foder
00-2515-48 | Comando o manp eompl. . 1 Commande & maln zompl. Hang contral ass.y Ranidsteuzrung  kompl.

92 94-7910-06 | Scataln . . . . . . 1 Garter Housing Gehiuse

13 00-9730-10 | Vite T 1 Vs Capscrew Schraube

94 250-7555-04 | Hondella P . 1 Rondelle Wasfier Unterlegszhribe

95 80.8790-37 | Vit c e e e e e 1 Vs Capscrew Schraufn

96 1.7625-07 | Rondella e e 1 Ronde)le Washor Untarlogseheibe

97  00-1755-18-] Oullone P 1 Daulon Bnlt Bolzen

98 90-1755-24 | Bullone o e e . 1 Boulon Dolt Balzen

93  225-3240-04 {tado P 2 Eeroy Nut Mutter

100 90-6230.54 Parno . 1 Axe Jaurnal Zapten

101 80-7625-GB | Mondalla o e e e 1 Aondelle Washar Unterlegschaihe

102 999-116540 | Anella Benzing . . . . . . 1 Bapue d'arrét Clrellp Brahtsprengring

103 90-5290-3% | leva o . 1 Levier Levar Hobel

04 1-7625-08 | Rondella e e . 1 Rondellz Washer Unterfegscheibe

1103 1-2600-03 Coniglla . 1 Goupllle fatter pln Splint

106 00-5201-53 tava . 1 Levier Lever Hebel

tien 51 fornlsce sclelto.
Vedi serie guarnizioni.

* Non livrd séparément.
Veir Jeu de Jsials.

Rot supplled separately,
See pasket 91,

Einrgin nicht lielerhay.
Siehe Bichlungssatz




;.iialiﬁriculn ;ml

rance letes

Ha. | Part No. DEHDMINAZIONE Pikees DENGMINATION DESCRIFTION BEKEHHUNG
Tall Hr. Stlcke

107 §-7625-10 | Randella 1 Nandelle Washer nterlegsehelbe

100 2764240-02 | Anello  Seeger 2 Clrellp Snap risg Sicherzngaring

109  90.5835-22 | Molls regalatore 1 Ressort régulatour Governor spring Endregeliedar

110 90-B371-13 Y Plastriza | ArtBrolr Safety plate Slcherungshlech

111 80-5680-31 | Malla 1 Reasart Spring Feder

112 00-2000-74 | Coparchin 1 Cruvercle " Cover Deckel

113 70-9700-28 | Vite . 2 Vis Capacrew Schraube

144 90-5201-49 | Leva { Levier Lover Hetel

115 270-6550-10 | ¥Pomzllo 1 Poignéa Knob GrEft

116 225-3240.04 1 Dado . 1 Ecrou Nut Mutter

$17  90-A330-57 | Plastrina i Arrtolr Safety plate Sleherungsbiech

110 36-3260-09 Dado . 1 Etrou Hut Mutter

119 27-7625-85 | Mondella 1 Nendslle Washer Unterlegachpibe

1230 70-3685-18 Fila 1 Fll Wire Draht
§0.2515-49 | Comondo a distanza compl. . 1 Comm. & dist. compl. Remate comtral  azey Fernsteuerung  kempl.

121 70-8180-41 | Terminala . . . 1 Arriit de cable Cable end Kehoistecker

122 302.3240-00 | Dado . 1 Ecron Hut Mutter

121 $2.5000-31 | Pastiglla 1 Arrdt do cable Ceble reteiner Kabelstecker

124 §0.5GB0-31 | Melln 1 Reasort Spring Fedar

12§ 70.8790:-23 | Vie . 2 Via Capscrew Schraube

126 80-2600-73 | Coperchia 1 {ouvercle Covar Decket

10




;Jl.zlilﬂrll.‘uf! Perzi
dfdrenca Pleces
Ko. Part Np. IJEI![IM]HAZ!!]NE Pibcos DEROCMINATION DESCRIPTIGH BENENHUHE
Tell Kr, Sticke
t  83-2751.49 | Coperchio corhuratore 205 compl . 1 Couvorele carburateur 205 campd. - Carburetor caver 205 asa.y Vergaserdeckel 205 kampl,
90-275t-43 | Laperchio carburatore 250-300 compl. 1 Couvercle carburateur 250-300 campl. Carburetar cover 250-300 ass.y Vergaserdeckel 250-300 kampl.
2 999-4434-08 | Guamfzione . . . . , ., . 1 Joint Gaskat Dehtung
1 80-5780-44 | Vite C e e e e e 2 Vis Capscrew Schrauba
4 00-8790.-4 Ite C e e e e e i Vis Capscrew Schraube
5 993373014 | Filtro combust. . . 1 Filtre comhustlhls Fuel filter Krafestaffilter
6 90-7300-85 | MRaccorde P 1 Raczord Unian Anschloxstick
7 999.4530-07 | Guaralzlens . P 1 Jalnt Gasket Dichtung
B 999-0850-37 | Vite e e . 1 Vis Capscrew Schraube
9 999578641 | Mella . . . . . . . 1 Ressort Spring Feder
10 80-9850-81 [ Vite P | Is Capscrew Schranbe
11 70.-5760-06 f Molla ., . . . . . . . 1 Nessort Spring Feder
$2  00-7996-1¢ | Sede spills compl. . . . . . 1 Sigge pointeae compl. Needie valve szat ass.y Nadelventilsitz® kompl,
13 809-6100-11 | Perpn farfalla compk, . . . . 1 Axp raplllnn compl. Buttzrily valve shaft ass.y Brosselklappenwelle  kompl,
14 089-3605-48 | Ferlaiba gas . . . . . . . 1 Paplllon Nutterfly valve Drnsselklapge
15 909-b810-10 | Vite e e e e e 2 Vi Capscrew Schrashe
16 999-8510-30 | Squadretta . . . . .. . 1 Equerre Angla  brackot Winkelstick
17 225324004 | Dade . . . . . . . . 1 Eeroy Kat Mutter
18 25D.7555.-01 Randella e e e e e e . 1 Rondalle Washer Untarlagschelibe
19 90-2825-24 1 Carpn cathuratora compl. R 1 Corps carhurateur compl. Garburetor howl ass.y Verpasergehasse kompl,
@0 909.3588-10 | Emulsionatora . . . . . . 1 Tuke d'émulsion Mixtura tube Mischrohr
#1 %39.4530-07 { Guarnizione e 1 Joiat Goskat Dichtung
22 90-4105-10 § LGallegglante . N 1 Flottagr Flast Schwimmer
31 ag9.519p42 § Permo . . . . . . . . f Axn Jowmal Zaplen
24 688.4125-48 { Getto min, compl. . . . ., i Gleleur ralentl eampl, idlz jet mssy Leerlauldise kompl,
25 898.4530-05 { Guarnizione e e e e 1 Ioint Gasknt Dichiung
26 580.41p5.40 | Getto max co. LA205-250-300 LAL25D 1 Glcleur maxl €. LA205-23G-300 LALRSD Main et ass.y LA203-236-100 LAL230 Nauptdise kampl. LA205-250-300 LAL250
27 999.4125-50 § Getto max compb. LAP 203-250 . . 1 Blcloor maxl compl, LAP 205-250 Maln jet 835,y LAP 205.250 Hauptdize kompl. LAP 265-250
151-4125.89 | Getto max campl. LAP 300 . 1 Glcleur maxl compl. LAP 300 Main jet ass.y LAP 300 Hauptdise kompl. LAP 300
28 950-4530.07 § Goarsizione LA-LAL t Jaint LA-LAL Gasket LA-LAL Dightung ! &-LAL
260-1300-0t Guarnizione LAP J 1 Juint LAP Gasket LAP Dichtung LAP
2% 093616812 | Pernp starter compl. . . . . 1 fAxz sterter comal. Choko valve shaft assy Startorklappenwelle  komp!.
a0 009-3605-48 | Fartalla starter . . . . . 1 Panlllon starter Chake valve Starterkizpne
3t 099-9310-40 | Vite c e e e e e 2 Vis Capscrew Schraske
2 246-1165-04 | Anello Benzing ., . . . . . 1 Nogue  d'arrét Circllp Drahtsprengriag
3 208-3245-03 | Stara . . . ., . . ., 1 NouSeatt Ball Kugel
999580507 | Molle . . . . . . . ., 1 Nossory Spring Feder
35 009519507 f leva . . ., ., . . . . 1 Levles Lever Hebe!
36 225.3340-04 | Dade . ., . ., . ., 1 Ecras Nut Mutzar
37 21-7625-05 | Rondella e e e e e 1 Rondalle Washer Unterlegschalbe
00-1470-2¢ | Avviatore sutoavvalgentz compl, . 1 Lanceur automatigug compl. fewind starter ass.y Reversierstarter  komal.
6 80.5000-42 | Mezzn . . . . ., . 1 Mayay Hub Nahe
39 B0-1760-32 | Bullone e e L Boulan Nalt Bolzen
10 1-7565-04 | Nondalle e e 4 Nondelle Washer Unterlepscheibe
o 90710015 | Poleggla e e B Ponfie Pulley Nigmanschelke
42 90-5166-04 | Piastring e e e e 1 ArrEtoir Safety plata Sicherengshloch
43 00-56B0-30 | Mol . . . . . . . . t Nessart Spring Fader
AL 004055495 | Fune e e e e 1 Cordeletta Aspe Seit
A5 00-2003.80 | Cappellotts . . . . ., 1 Capuchon Cap Schutrkapne
45 1-7585.04 | Rondedla . . . ., . . 1 Rondelle Washer Untertegscheibe
47 502-7625-93 | Nendella . . . . . . . 1 Rondelle Washer linterleqschaibe
48 80.9Y01-15 | Mandella . . . . . . . 1 Rongelle Washer Unterlogscheibe
49 6D-6055-32 | Pema P 1 Axe Journal Zapien
50 O0-5725-35 | Meva o, . . . . . . . 1 Rossert Spring Fodar
04 105-3240-08 Dade - 1 Ecrou Kot Kuttar
51 90-705D-63 | Scetala D . N 1 Cartar Housing Gehduse
52 80-5860-T3 f Molla ., ., . . . - 1 fassart Spring Feder
53  90-2162-15 | Carrucola ., ., . . .. 2 Poulin Tutkle Seilsehgitn
54 90-BDG5-09 | Pers0 . . . ., . . . . 2 fixe Tournal Zapien
85 105-3240-08 | Dade . . . . . . . . 2 Ecrou Hut Mutser
56 238-1755-02 | Bullere . . . . . . ., . 4 Noulan Balt Balzen
57 26-7505-03 | Noudella e e e e 1 Nandelle Washer Unterlegschelba
58  90-2710-41 | Ceperchla . . . . . . 1 Couvercle Lover Deckel
49 428.1750-010 | Bullgsz . ., . 3 Roulan Balt Balzen
| particolar]  eleszati s eiferiscons Les pléces |Indiquées sont  valzbles Parts fleted reler to hase engine Dle anpepebenen Teils daztelen sich

al motore” In versione standard, Per
applicazionl speclall ed accesaarl con-
sultaze Bf Cataloqe Rizambl presso 1
Centri Assistenza e Nlcambi,

pout des mateurs standards, Pour les
pieces d'sdaptetion &1 les atcessolires
comsulter le  Cotalogue Pléces  De.
tachées asuprds des  Agents  Service.

versions, Spezlal eppllcations or  ac-
cesenries mre detalied on Master Paris
Cataleg ovailabie by Service Centers
and Parts Dealers,

auf Matoren einfger Grundaustiihrongen.
Sonderanfertigungen und  2ubehdr sind
im  Ersatzteilkataleg aufgefiifirt, Bie-
ser Katalog isi hei Vertragswerkstdtten
vt Hindlern einzusehen,

Descriziani & [|Hustraziant non impegnative. Aiserva di
quaksiasl modilice per esigenze tecelche o commarclall.

Descriptians ot
gtre motifides sans avie,

[llustraticrs  peavent

Cescriptians and characleristles sud-
ject to medifications without notica.

Aendersngen verbehaltan.

n



Motori 4 tempi
raffreddati ad aria
a scoppio 3,5 = 12 CV

per ogni applicazione

Moteurs 4 temps
refroidis par air
4 essence 3,5 <= 12Ch.

pour tout emploi

Air cooled

4-stroke spark ignition engines
35+ 12 HP

for any application

Luftgekiihlte
Viertakt-Ottomotoren
35+12 PS
fiir alle Bedarfsfiile
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